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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

 

มารยาทและสุนนะฮฺในเร่ืองความฝน 

 

حَدُ  «
َ
ى أ
َ
صطَْانِ، يإَِذَا رأَ

َّ مُ مِنَ ال
ْ
، وَاُغُ ِ ِّ ؤَْ�ا مِنَ ا صنَفِْثْ الر�

ْ
ُ�مْ شَيئْاً يَْ�رَهُهُ يغَ

هُ  � ُُ هَا، يإَِهّهَا  َ تَ َّ مَرّاَ�، وََ�بعََوذّْ مِنْ هَا الخاري  أخرجه[ » حَِ� ْسَُْصَلاِْثُ ملاََ
]ومسغم  

“ฝนดีมาจากอัลลอฮฺ และฝนรายมาจากชัยฏอน และเมื่อพวก

ทานคนใดฝนเห็นสิ่งใดที่เขาไมชอบ ก็จงพนน้ําลายไปทางซาย

ของเขาสามคร้ัง และจงขอความคุมครองตออัลลอฮฺใหพนจาก

ความชั่วรายของมัน เพราะมันจะไมอาจทํารายเขาได”  บันทึก

โดยอัลบุคอรียฺและมุสลิม 

 

และในบางรายงานมีเพิ่มเติมวา 

ي كَنَ بَغصَهِْ  « ِ
ّ
نْ جَنبِْهِ اّ َْ  

ْ
وّ� َّ َبَ

ْ
 »وَل

“และจงพลิกตัวไปจากขางที่เขานอนทับอยู”  

ทานอบู สะอีด อัลคุดรียฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดเลาวา เขาได

ยินทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา 
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»  ّْ دا َّ ُ
ْ
َ بَغصَهَْا وَل ِّ دِ ا َِ ّْ صَ

ْ
، يغَ ِ ِّ ب�هَا، يإَِهّهَا مِنَ ا ؤَْ�ا هُِ حَدُُ�مُ الر�

َ
ى أ

َ
َذَِا رَأ

هَا،  يسَْبَعِْ  مِنْ هَا
ْ
صطَْانِ، يَغ َّ ا ِ َ مِنَ ال َِ ا يَْ�رَهُ، يإَِهّ ِّ َ ذَلمَِ مِ َْ ى َ 

َ
اهَِا، وَ ِذَا رأَ

حَ 
َ
هُ وََ  يَْ اُرْهَا اِ ّ ُُ  ]الخاري أخرجه[ » دَ، يإَِهّهَا لنَْ تَ

“เมื่อพวกทานคนใดเห็นความฝนที่เขาชอบ แทจริงมันนั้นมา

จากอัลลอฮฺ ดังนั้นเขาก็จงสรรเสริญอัลลอฮฺกับการนั้น และจง

นํามันไปเลาตอ และหากเขาเห็นเปนอ่ืนจากนั้นอันสิ่งที่เขาไม

ชอบ แทจริงมันนั้นมาจากชัยฏอน ดังน้ันเขาก็จงขอความ

คุมครองใหพนจากความชั่วรายของมัน และจงอยาไดนํามันไป

เลาตอแกผูใด เพราะมันจะไมอาจทํารายเขาได”  บันทึกโดยอัล-

บุคอรียฺ 

 

ทานญาบิร เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดเลาวา ฉันไดยินทานเราะสู

ลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาวคุตบะฮฺวา 

حَدُُ�م   هَُ  «
َ
ََنّ أ صطَْانِ اهِِ فِ مَناَمِ دا َّ ِ  ال  ]مسغم أخرجه[ » هِ ابَِغعَ�

“คนใดในหมูพวกทานจงอยาไดเลาถึงสิ่งที่ชัยฏอนเลนสนุกกับ

เขาในความฝนของเขา”  บันทึกโดยมุสลิม 

 

คําอธิบาย 
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ความฝนนั้นมีสิ่งท่ีเปนมารยาทและสุนนะฮฺตางๆที่ทาน

เราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิวะสัลลัม  มีแบบอยางไว 

สมควรที่มุสลิมจะตองพยายามรักษาเพื่อใหเขารอดพนจาก

ชัยฏอนและจากการกระซิบกระซาบของมันดวยอนุมั ติ

ของอัลลอฮฺ ที่มันพยายามใชมันทํารายผูศรัทธา  

 

ประโยชนท่ีไดรับ 

  เมื่อคนมุสลิมฝนเห็นในสิ่งที่ตนไมชอบ ก็ใหเขาพน

น้ําลายไปทางซายสามครั้ง และขอความคุมครองใหพน

จากความชั่วรายของความฝนและของชัยฏอน และให

ขยับพลิกตัวไปอีกขางหนึ่ง 

  หากคนมุสลิมเห็นฝนที่เขาไมชอบ ก็จงอยาไดบอกเลา

มันแกผูใด เพราะมันจะไมอาจทําอันตรายเขาได 

  คนมุสลิมตองไมเลาความฝนยุงเหยิงที่เขาเห็นที่มันเปน

การเลนของชัยฏอนที่มีตอเขา 


